
Глава 14: Пропавший Казекаге (Часть 2)

Затем Хироки прыгнул на Куроваши, который медленно и осторожно полетел к Конохе. Им
потребовалось пять часов, чтобы вернутся обратно. "Хорошо, Куро-сан. Думаю, на сегодня все.
Еще раз спасибо за помощь. Передай привет Шираваши и остальным." – сказал Хироки. "Эй,
парень, когда ты начнешь тренировать сендзюцу? Прошло уже четыре года с тех пор, как вы
получили наши контракты. Я гарантирую, что результаты вам понравятся." – сказал Куроваши.
"Не волнуйся, Куро-сан. Через некоторое время я отправлюсь туда и научусь сендзюцу
быстрее, чем кто-либо другой." – с уверенностью ответил Хироки. "Хе-хе. Уверенный, как
всегда. Хорошо, я доложу Шираваши-сама и остальным, что вы передали им привет. До
свидания, малыш." - сказал Кураваши, исчезая в звуковом грохоте.

Затем Хироки телепортировался прямо в кабинет Хирузена и обнаружил, что тот беседует с
Данзо. "Хирузен, мы можем использовать эту возможность, чтобы напасть на Сунагакуре и
захватить их территорию. Они потеряли своего Казекаге, и у них нет никого, кто мог бы
защитить их", - сказал Данзо. "Жадный до власти, как всегда" - сказал Хироки, прерывая их
разговор. "Хироки, ты уже вернулся?" - спросил Хирузен. "Как ты со мной разговариваешь,
сопляк. Я старейшина Конохи." "И что, что ты старейшина? В любом случае, я здесь, чтобы
отчитаться перед вами, Хокаге-сама." - сказал Хироки и не стал продолжать. "Тогда,
пожалуйста, продолжай." - сказал Хирузен. "Мне очень жаль, но в этом офисе слишком много
ушей. То, что я обнаружил, не такой уж пустяк, чтобы обсуждать это в присутствии третьих
лиц." - сказал Хироки, пристально смотря на Данзо.

"Хирузен, ты позволишь этому паршивцу так со мной разговаривать?" - спросил Данзо.
"Хироки-кун, я доверяю Данзо. Ты можешь доложить свой отчет." – утвердительно сказал
Хирузен. "Из-за последних событий, я ему не доверяю. Хирузен, дай мне каплю своей крови."
Затем Хирузен дал Хироки немного крови, после, начертил несколько печатей на свитке и
сделал печать одной рукой, и тут же надписи засветились. Затем, он передал свиток Хирузену.
"Это отчет о миссии, там вы найдете все. Сможете вскрыть улики без посторонних глаз. О,
пока я не забыл. Суна в бою потеряла третьего Казекаге, но они уже выбирают четвертого. Он
ученик третьего, и его кеккей генкай превосходит прежнего Каге. Так же, не будем забывать,
что у них тоже есть Шукаку. Я думаю, мне не нужно больше говорить о том, как глупо было бы
начать войну против Суны, думая, что они стали слабее. До скорых встреч." - сказал Хироки,
телепортируясь прочь.

Хирузен вдохнул дым из своей трубки, думая о том, что сказал Хироки. Хирузен уже пережил
две войны и сделает все возможное, чтобы предотвратить новую. "Хирузен, как ты мог
поручить такую важную миссию этому некомпетентному сопляку?" - спросил Данзо.
"Некомпетентный? Кто же это пытался втолкнуть его в этот рейтинг? Ах да, это был ты.
Послушай, Данзо, не стоит недооценивать Хироки. Он молод, и уже находится на уровне
элитного Джонина. Давай даже не будем говорить о его уме и силе." - сказал Хирузен,
открывая свиток и начиная читать его содержимое. "Чертово отродье. Что он нашел на
границе?" - спросил Данзо. Затем Хирузен протянул ему свиток. "Что это за чертовщина? Она
совершенно пуста." "Нет, Данзо, он не пустой. Я прекрасно всё вижу." - сказал Хирузен.
"Всмысле? Что сделал этот парень?" – тревожно спросил Данзо. "Ха-ха-ха. Кровавая печать,
конечно. Он сделал так, чтобы только я мог прочесть свиток. Ох Данзо, похоже, Хироки-кун не
любит тебя больше, чем я думал." – смеясь, сказал Хирузен.

Это только злило Данзо, с каждой секундой, пока он не потопал к выходу из офиса Хокаге.
Затем Хирузен сделал серьезное лицо и продолжил читать содержимое свитка. В конце свитка,
он открыл пузырек с черным железным песком и кусочками кукол. "Это хорошее



доказательство того, что Коноха не причастна к исчезновению Казекаге. Я лучше верну
Джирайя обратно в Коноху и попрошу его пойти к Суне в качестве дипломата, чтоб он показал
им это." - сказал себе Хирузен. Затем он взял свиток, что-то написал на нем, запечатал и
вызвал Анбу. "Анбу, отдай этот свиток Джирайе и скажи ему, чтобы он вернулся в Коноху." -
сказал Хирузен.

http://tl.rulate.ru/book/51342/1388708


